Priloha €. 1 Zmluvy o vykonani prelozky

Cislo Zmluvy Prevadzkovatela:
Nazov Prelozky:
Umiestnenia Prelozky:

Bratislava

2413100014-ZoVP
BA_BRATISLAVA_Revitalizacia verej priestoru na Medenej, el. vedenie, BA23476

A

ZAPADOSLOVENSKA
DISTRIBUCNA

DOKLADY PREUKAZUJUCE MATERIALNU, TECHNICKU, ORGANIZAGNU A PERSONALNU SPOSOBILOST ZHOTOVITELA NA VYKON
PRAC SPOJENYCH S VYKONANIM PRELOZKY

¢estnym vyhlasenim, Zze ma zavedeny

za Zhotovitela.

Doklad Vyhotovenie dokladu POZNAMKA
Identifikatné Udaje Zhotovitela (obchodné
1| meno, sidlo, adresa, ICO, DIC, IC DPH, zapis
" | v Obchodnom registri} iidaje o kontakinej
osobe.
Opravnenie Zhotovitela na vykonavanie
stavebnych prac podfa § 44 ods. 1 zak. ¢.
2. | 501976 Z. z. o zemnom planovani a Kopia
stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorSich predpisov.
3 Opravnenie Zhotovitela na elektromontazne Képia
" | prace, ktoré vydava Technicka in§pekcia. P
Cestné vyhlasenie Zhotovitela o schopnosti s 3 ; ;
zabezpedit riadenie pozadovanych prac, kioré | Original, alebo osvedcend képia, N'ZJe potrebne prekladat pri NN
4, | sl predmetom Prelozky, minimaine dvoma podpisany osobou opravnenou podpisovat po dze_mngfch I-'cablovylcrlu(ellekylckych
riadiacimi zamestnancami, ktori st opravnenymi | za Zhotovitela. vedemiach, MrdleneRERICRyEn
stavbyveducimi. Sl
Cestneé vyhlasenie Zhotovitela o schopnosti _ . . Nie je potrebné prekladat pri NN
5 | zabezpecit vietky vikony, koré s precmetom g{;‘(?;l‘:;n?figg;;:i%‘izcse"n"o"fpo dpisovat. | POSZEMnYeh kéblovich elektickjon
" | Prelozky a v sllade s osobitnymi 7a Zhotovitela vedeniach, vratane elektrickych
kvalifikaénymi podmienkami. ' skrif.
Cestné vyhlasenie Zhotovitela o strojovom
vybaveni sivisiacich s predmetom prac na P g g Nie je potrebné prekladat pri NN
5 PreloZke, vo vlastnych kapacitach, alebo ;?;Ic?;;?:al{n?vlit:;(;t?;:?){:)‘izcgekr?oﬂaéo dpisovat podzemnych kéblovych elektrickych
" | zmluvne zabezpe&enymi, ktoré mé dodavatel 7a Zhotovitela vedeniach, vratane elektrickych
prac k dispozicii na uskuto¢nenie prac, ktoré st ' skrifi.
predmetom Prelozky.
Certifikat kvality Zhotovitela vydany nezavislou
institlciou, ktorym sa potvrdzuje splnenie o ; -
prislunych noriem zabezpecenia kvality (napr. Nclz?zi%zt'rignk%gﬁ(!igaélgr?tril\cl:ﬁ'ch
7. | 1S0 9001), alebo iné ddkazy, ktoré s Kopia P e g 5 y| Ko y
rovnocenné opatreniam na zabezpecenie kvality V‘: MG VlENE CIeRICEYC
podla poziadaviek na vystavenie prislusného SHTE
certifikatu.
Zhotovitel moZe nahradit dokazy podra bodu 7 o ¢ g Nie je potrebné prekladat pri NN
8 cestnym vyhlasenim, Ze ma zavedeny Oéldgl?:;’ne'il222;;:??:2,?;,051 a,o doisovat podzemnych kablovych elektrickych
" | ekvivalentny systém, ktory splita normy ga Z%otmxtefa P R vedeniach, vratane elektrickych
zabezpetenia kvality. ’ skrifi.
Certifikat kvality Zhotovitela vydany nezavislou
inatitlciou, ktorym sa potvrdzuje spinenie o ; -
urditych noriem environmentalneho riadenia N'Zje pot're:nke‘ prek!adat ol NE h
9. | (napr. ISO 14001), alebo iné ddkazy ktoré s Kopia o e .?b'o"yfr;de.'elf?”; yo
rovnocenné opatreniam environmentalineho V: EDEI, ViR ROG oI
riadenia podfa poziadaviek na vystavenie R0
prislusného certifikatu.
10. Zhotovitel mdZe nahradit ddkazy podla bodu 9 ;?(;Lig;;?:;’nili:g;os:ii}?gCseﬁpda[;o dpisovat Nie je potrebné prekladat pri NN

podzemnych kablovych elektrickych
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ekvivalentny systém, ktory spiia normy
environmentalneho riadenia.

vedeniach, vratane elektrickych
skrifi.

Certifikat Zhotovitela potvrdzujuci spinenie
poZiadaviek bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci (napr. OHSAS 180001), alebo iné dakazy,

Nie je potrebné prekladat pri NN
podzemnych kablovych elektrickych

11. | ktoré st rovnocenné opatreniam na Kopia deniach. vrat lektrickich
zabezpecenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri V: i nNTEIANERIERTICIYG
praci podla poZiadaviek na vystavenie S,
prislusneho certifikatu.
Zhotovitel mdze nahradit' dokazy podfa bodu 11 o F—— Nie je potrebné prekladat pri NN
¢estnym vyhlasenim, Zze mé zavigeny Onglr?al, el osvedce;na kopia, pod!:er%nirch kétrn)lovych eigktrickych
12 ekvivalentny systém, ktory spifia poziadavky podpisany 0sobou oprévnenou podpisovat vedeniach, vratane elektrickych
bezpe€nosti a ochra;w zdravia pri préci. za Zholovitefa. skrin. !
Dokazy o manazmente odpadov, recyklacii a Nie je potrebné prekladat pri NN
13. | likvidacii odpadov (napr. vazne listky, zmluva o Kopia podzemnych kablovych vedeniach,
likvidacii odpadu, roéné hlasenia QUZP). vratane elektrickych skrin.
Zoznam stavebnych a elektromontaznych prac s . Nie je potrebné prekladat pri NN
EGuiEHS10:dlebo obelbiho s ok o | Origina, alebo osvedgend kopia, podjzer%ny"ch kéglovfmh elgktrickych
1. predmet Prelozky vykonanych Zhotovitefom za ggcizr;]iz?ﬁ[grs:bou opravnenou podpisovat vedeniach, vratane elekfrickych
predchédzajuce fri roky. ) skrin.
. T Nie je pofrebné prekladat pri NN
. _— ; . ; Origindl, alebo osvedgena kopia, i e
15, Najmenej pat kladnych referencii na prace podpisany osobou apravnenou vyhotovit podzemnych kablovych elektrickych

uvedené v zozname podfa bodu 14.

referenciu za Zhotovitefa.

vedeniach, vratane elektrickych
skrif.

Vyssie uvedené doklady musia byt predlozené v slovenskom jazyku.
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